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Чернівці, субота дня 80. марта (1. квітня) 1896. 
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можна тепер Русинів вдоволити? --- Де 
. 


( Безларактерн ЕЛ 


причина, що держава не заспокоює куль- 


шурних потреб Русинів 7) 


Голи якийсь нарід яко нарід, яко на- 
ция, виступає з претенсиями до держави, 
аби держава заспокоїла єго культурні по- 
треби, то і єму самому т. зи, заступникам 
і провідникам того народу. єго інтелліген- 
циї, 1 веїм другим, зким той нарід має яке 
діло, особливо-ж державі мусить бути ясно, 
що той нарід за нарід, і які єго культурні 
потреби. Доки тут нема ясности, доти не 
можна говорити від народу і за нарід, бо 
народу, нациї в такім разі властиво ще 
нема; тоді можуть говорити 1 виступати з 
претенсиями хиба лише поодинокі люди, 
кождий чоловік за себе. 

Повстає отже питане: чи Русини є 
нарід, є нация? Зваживши дійсний не уро- 
єний стан річий, годі на се питанє відпо- 
вісти рішучо і без всяких застережень, що 
так. Є у нас прецінь, загалом взявши, 
досить значна часть інтеллїгенциї, що мо- 
ву Пушкіна, Лєрмонтова, Куковекого і т. 
д. уважає своєю рідною, рускою, народною 
мовою. Иньші уважають знов мову ПіІев- 


вича і т. д. своєю, рідною, рускою, народ- 
ною мовою. 
Русинів, у нациї рускої, і мова Пушкіна, 
1 мова Шевченка є своя рідна, руска, наг- 
родна мова; а що у кождої нациї на сьві- 
тї є лиш одна рідна мова, то виходила-б 
з того далі така нісенітниця, що мова Пуш- 
кіна а мова Шевченка одна і тота сама 
(мова, що отже мова московска а руска се 
все одно, одно і те саме. 


Кождий, чи він Русин, чи він не Ру- 


син, мусить сей факт признати 1 в данім 
| зазї числити ся з тою двоїстостю поглядів 
у нас на руску мову. 

Ба, на тім не конець. Ніхто прецінь 
не скаже, що мова „Галичанина“, хоть 
вона і московека, зовеїм вже таки така 
сама як мова Пушкіна, А мова ,ізданій- 
(тов. їм. Качковекого, або ,Русекого Сло- 


Виходить з того таке, що у, 


ва“, або „Буковинеких Відомостей" і т.|ї ніде 


ека мова; зваживши, що через те і веї 
другі мають або можуть мати ясний по- 
гляд, що то таке циганьска мова; прирів- 
нявши до того те, як воно дійсно 1 по 
правді є у Русинів, то чоловік сьвідущий 
нераз з сорому за тоту руску безхарак- 
терність національну рад би. під землю 
провалити ся, аби не бачити і не чути зне- 
ваги народної від своїх і від чужих. 
Наслідки тої безхарактерности, безза- 
садничости національної у Русинів просто 
страшні. Насамперед на боротьбу внутрішну 
ізза того тратить ся марно дуже богато 
інтеллєктуальних сил, котрі можна-б обер- 
нути на що иньшого. Боротьба за річи ма- 
ловажні, котрі у иньших наций рішають 
ся кількома тямущими людьми  нациї без 
найменьших трудностий, як от пр. бороть- 
ба за правопись, прибирає у нас нечувані 
невидані розміри, причім виявляє 


д. знов таки не зовеїм така сама як мова ся таке вороже завзяте супроти своїх таки 
(»Галичанина"?, хоть і тоті ,ізданія" чи га- |людий, що просто доходить до зьвірекости. 


ізети виразно закидають з московска. 

| Отже не двоїстість, але троїстість або 
1 пятистість ланує в поглядах на руску 
мову у тої славетної нібито інтеллігенциї. 
 Влаетиво-ж не двоїстість а дволичність 
треба тут сконстатувати, а дволичність, 
стриличність значить тілько що безгарак- 
(терність, беззасадничістл в справах націо- 
| задьних рускої нациї" Зваживши, що на- 
віть цигани знають, чи щось сказано по 


ченка, Кониського, Шашкевича, Федько- | циганьски чи нї, знають, що то Є цигань- 


Маленькі фотографії великих людий. 


П. 


ГІезі редәлетор.*) 


ї 


На євоїм віку, не вельми ще довгому, і 
нігде правди діти -- доволі таки ще зеленому, 
доля до приїзду мого в Звіринець нїже єдиним 
разом не сподобила мене побачити хоч би аби- 
якого пана редактора. Властиво винна тому не 
доля, а сам я, що наче той Іля Муромець, досї 
за увесь час віку нікуди не висунув євого носа 
з Кобеляк, а в Кобеляках з роду-віку жадного 
редактора не було, бо жадної часописі тут зпо- 
кон-віку ніхто не видавав і не видавати-ме її і 
до „етрашного суду". Тай на що-б була в 
беляках і кому потрібна своя часопись ? Живе- 
мо ми собі, як жили і батьки і діди наші, тихо, 
спокійно, благородно. Ні Царичанки ні Калебар- 
ди воювати не гадаємо і вони на нас війною не 
ходять: сварити ся ми не сваримо ся нї з ким: 
начальства слухаємо ся; коли часом воно кому 
з нас „по морді заїде", ми утремось і нічого, бо 
в серці носимо з одного боку закон: „властям 
повинуйте ся", а з другого -- теплу надію, що 
сегодні ляпас, а завтра за його милостиве на- 


*) Перша „Фотографія“ (постки) була поміщена в 
Буковині 1895 року в числах 80—83. -- Редакция. 


- | 


Ко- | 


| чальство дасть „Анну вторыя степени“; або при- 
|зволить промовити „старайтесь ребята! за ца- 
гремь служба не пропадаетъё... 

Жадним чином не можна мені і зрозуміти, 
на що-б здала ся Кобелякчанам своя часопись! 
До політики „внъшней“ їм--зась! а ,внутрен- 
нюю“ політику вони черпають з „указовъ“, з „Пра- 
 вительственнаго Въетника“, з ,Руєскаго Обозръ- 


| . ; ) 
нія", а у кого ще живе свій робачок, той нюх- 
гне часом де в закутку нишчечком, або з Кіевекой | 


Старин-и", або „малорассЪйскаго“  виданя д. 
Кульженка... От і квит! -- Ще, коли-б сказати, 
Кобелякчани були яким каро дом, то інча річ! 
може-б їм тоді і цікаво і потрібно було знати: 
хто вони? чиї вони діти ? чи була і коли була 
дак яка саме у їх предків істо рия 75-8 »поне- 
же" Кобилякчани не народ, а просто „люди“, а 
часом тільки ,черкасків людишки? і істория їх 
єсть „гиетория“ (як пише Чайченко) Іловайсько- 
го, так їм треба одно-єдине знати: пильновати, 
щоб ширило ся начальственно-культурне ,обь- 
единеніе", таке обединеніє, щоб не можна було 
резерекауси »Кієвекаго Слова“ від „Русской Бе- 
сЪды“ Драгомирецкаго і від „Московекаго Лиет- 
ка“ Пастухова „при участи М. П. Старицкаго..“ 

Правда, мати моя, що кохаєть ся в кавунах та 
в динях, тієї думки, що коли-б в Кобеляках бу- 
ла своя часопись, дак би придала ся задля ре- 
клями кавунів і динь; але тато мій каже на се, 
що кавуни і дині -- не „лїтературні“ твори 1 
жадної реклями не потрібують. Наші кавуни, най- 


По друге сусіди і противники мають дуже 
пожадану для себе нагоду, вмішувати ся 
до справ руских 1 навіть рішати в тих 
справах. По трете не мають і не можуть 
мати Русини яко нарід, яко нация, ніде 1 
у нікого поваги і пошанованя, бо як чу- 
жий може шанувати і поважати те, чого 
Русини самі не шанують 1 не поважають. 
А держава, при найліпшій волї, що годна 
вона тут зробити ? яке становище заняти ? 
Культурні справи якоїсь нациї се прецїнь 


паче з Царичанки та з Кишенки і без реклями 
на цілий сьвіт відомі, а рекляма їх пошкодить 
тільки. Нехай хто хоче, а в нашій „продукциї“ 
не знайде нї зерна хапаного, або ,позиченого".. 

Тим то наші кавуни і вславились, що вони 
наші власні, питомі 1 баштанам нашим 
не треба ні реклям, ні премій, ні пенсиї, а тіль- 
ки й треба що доброї землі, да совістних 
робочих рук му ж ика! Нехай, який хоч Німець 
-- Хоч би сам Кин: який хоче Поляк — хоч би 
ій Сінькевич; який хоче Великорос чи Москаль — 
обійдуть усї наші баштани, зерна позиченого не 
знайдуть там“. 

-- Добре тату! — кажу я; одначе коли-б 
у Кобеляках була своя часопись, то-б вона і 
про кавуни дала більше осьвіти... 

-- Якої ще тобі осьвіти! -- перебила мене 
мати -- у нас в Кобеляках! Спитай першу пе- 
рекупку : хто такий Старицький ? Так з першо- 
го слова вона й відріже: ,пенсіонований Шеек- 
спер з Кибинець“. — А хто такий . С. Лавин- 
ський? — „Трохи чи не сам Гейне; але втїкши 
з Німеччини без пашпорту він і перезвав ся на 
С. Лавинського“. А хто, знов, був Шевченко?-- 
так одріже: ,Се той, що як учено нас в школі, 
що не при нае, не при вас, не при хаті зга- 
дувати“... 

Мама, звістно, трошки жартовала, а у мене 
в голові шуміла серіозно думка: що коли -6 справ- 
дї почать видавати коли не в Кобеляках дак в 
Переяслові свою часопись? не вже-б опріч ре- 


2 


не є річи маловажні. Кожда держава, що|за мало сказано і не досказано. Урядни- 


стоїть на висоті свого післанництва і сьві- 
дома євого завданя мусить дбати про се, 
аби культурні потреби тих наций, що вхо- 
дять в еї склад, як найліпше заспокоюва- 
ти. Якже-ж єї заспокоювати культурні по- 
треби Русинів? Настановить учителів ру- 
скої мови, пр. такого як Кирилович в шко- 
лі реальній в Чернівцях 1 т. п. що пу- 
-облично висьміває руску мову яко мову 
злодійску (Саппегаргасре), Русини в крик 
— кривда нам! І справді! Наетановить 
перекладчика для Вістника устав держав- 
них пр. такого Головацкого, Русини в крик 
— кривда нам! І справді! У правильнить пра- 
вопись в школі, 40.000 люда шле аж до цісаря 
просьбу 1 кричить: змилуй ся, цїсарю, ратуй, 
кривда нам, допчуть нашу мову і т. п.. На- 
каже урядникам вивчити ся рускої мови, 
вони, скажім, вивчили ся в школі по руски, 
аж тут дістає в руки такий урядник пись- 
мо від Маркова, аби від „Народного Дому" у 
Львові, писане мовою, котрої він, хоть вчив 
ся по руски, не знає, і він відкидає. Знов 
крик: кривда нам! Видасть друксорти 
почтові рускі, каже Русинови зробити 
руский переклад, і знов таки не вдала, бо 
знов зле і чути крик: кривда нам! Дасть 
рускі написи в уряді, пр. в уряді почто- 
вім в Чернівцях; се по кацапеки -- крив- 
да нам! або такі як на двірци желїзиичім 
в Чернівцях; се ,хвонетика" і по ,нась- 
ки“ -- кривда нам! Заводить школи гім- 
назияльні рускі, Русини-ж самі кричать: 
се чума, і посилають дїтий до польских 1 
до нїмецких шкіл і т. д. і т. д. Кривда і 
кривда нам !! 

А бійте ся-ж Бога, та то і простому 
смертельникови не то мужови державному 
було-б за богато! "Та при такім хаосї дур 
голови бере ся! Замість помочи, дбалости 
всюди лиш перепони, трудности, крики 
невдоволеня. Хто тут годен дійти кінця? І 
се нарід? се нация? Хочеш розвідати ся 
докладнійше про якусь руску національну 
справу пр. про мову у Русинів, то оден 
так каже, другий зовсїм инакше. Нарешті 
стоті річи мусять кождому обриднути. 

Тут зовеїм не переборщено, а скорше 


| 


кови державному, що стоїть осторонь 1 
всему тому, що у нас діє ся, докладно 
придивляє ся, -мусить то ще страшнійше 
виглядати, ніж нам самим, бо ми вже зви- 
кли до того. І я знаю щирих і прихиль- 
них Русинам урядників державних, котрі 
лиш плечима здвигають а з досади і з 
пересердя кликнуть: божевільні! 1 далї своє 
сумлїнно роблять, що уважають за добре 
для народу руского. Иньший плюне тай 
годі! А. иньший і тішить ся з того. 


Або чи думаєте, що держава т. зн. 
мужі державні як пр. в Галичині наміст- 
ник а на Буковині президент краєвий і 
урядники державні сего всего не знають, 
не чують, не видять, що у нас діє ся? В 
интересї держави мусять вони брати річи 
так, як вони є. Фактичним, дійсним ста- 
ном річий мусять вони поводувати ся при 
своїх рішенях. А що той етан дуже не- 
користний, то і рішеня і заходи держави не 
можуть бути для нас користні. 


Хто-ж тому винен? Ми і ще раз ми! 
В тім хаосї, в безголовлю національнім, в 
національній безхарактерности і беззасадни- 
чости лежить причина, чому держава не 
заспокоює наших культурних потреб так, 
як повинна. Культурні жаданя нациї, по- 
ставлені однодушно рішучо і з притиском 
держава завеїгди сповнить, бо мусить спов- 
нити, а у нае тої однодушности нема. А 
чи лежить в интересї держави своїми за- 
ходами про культурні потреби якоїсь на- 
циї будити в тій нациї невдоволенє, галас, 
розрухи? Певно нї! А у Русинів якраз 
завсїгди знайдуть си такі, що веїм, що 
держава для них втім напрямі зробить, 
невдоволені! Як би так пое. Романчук був 
мужом державним 1 найшов ся в такім 
положеню супроти Русинів, де напевно 
знав би, що одна часть підойме за якийсь 
єго крок (прим. за рішенє в справі ппра- 
вописній) страшний крик, то, як ми єго 
знаємо, напевно подумав би собі; „то лїп- 
ше нічого не робити!“ „се не на часі! 1 
кинув би все до коша. Є і такі мужі дер- 
жавні, що аби не придбати собі самохіть 


клопоту, кидають справи до коша, але Бо- 
гу дякувати є і такі, що не зважаючи на 
нічо роблять те, що по совісти уважають з 
огляду на інтерес держави за добре для на- 
роду руского. 1 відти то деякі наші успіхи! 


Чернівці, дня 1040 квітня 1896. 


До руских православних сьвящеників. Ар- 
хиепископеку друкарню в Чернівцях мають не- 
задовго продавати. Певна, річ, що продадуть єї 
таньше, як она свого часу коштувала. Коли єї 
закладано, додав майже кождий гр. пр. сьвяще- 
ник якусь частку на ню, а тепер кождий з них 
має право , розпоряджати ся як хоче тим гро- 
шем, котрий припаде єму за сю частку. Волохам 
жаль, що мають втратити друкарню, котра за 
дешевий гріш -- а злі язики говорять, що таки 
цілком даром -- друкувала румунїзаторскі орга- 
ни. Тому Волохи взивають православних  сьвя- 
щеників, аби они свою частку дарували волоско- 
му товариству Зосіеїаїеа репіга спіига ві |іе- 
гакпта готапй. А що рускі сьвященики мають 
робити? Буковинскі Віьдожости взивають їх, аби 
дарували євою частину „Народной Рад“ до роз- 
порядимости. Хто знає, яку діяльністі розвиває, 
а властиво зовеїм не розвиває то „общество“, 
той мимоволі спитає себе, чи не ліпше було би, 
свою частку дарувати рускому добродій- 
ному товариству, а не якомусь політично- 
му. Кождий Русин знає, що у нас є дуже, а 
дуже богато бідних дїтий, котрі задля недоета- 
чі материяльних ередетв не можуть ходити до 
середних шкіл. З новим шкільним роком буде 
отворена перша руска паралелька, до котрої 
дасть Біг — буде ходити велике число бідних 
селяньских дітий. О се старає ся „Руский На- 
родний Дім“ в Чернівцях і закладає для бідних 
руских дїтий бурсу. Тож кому справдї лежить 
на серцю добро народу, хто справді хоче поліп- 
шеня гіркої недолі селян і підвисшеня народної 
осьвіти, сей не завагає ся нї одної хвилини і 
подарує свою частину з продажи архие- 
пископекої друкарні ,Рускому Народному 
Домови“ в Чернівцях на заложене бур- 
си для бідних руских дїтий! Сю спра- 
ведливу гадку підніс один високоповажаний пра- 
вославний сьвященик-Русин і обіцяв вже свою 
пайку дарувати „Народному Домови“. Всї иньші 
щиро-рускі сьвященики повинні піти за тим 
гарним приміром і таким чином приложити свою 
руку для діла в користь бідних руских дітий! 


а б б б і б и 
новати енергію і працю, рвучись в бік з евого |і ,Варшавекій Дневникъ“, читаю „Кгај“ і „Дъло“; 


клями да звісток задирливих, нї про що-б було 
говорити? „А ну, ну, спробуй“, хтось дрочливо 
шепнув мені в ухо: „Спробуй, тай скажи голос- 
но, що ми не „люди“, не „людишки“, не „чер- 
кашани“, а люди, Українці, народ, 25-мі- 
лїоннанация, з давною культурою і осьві- 
тою, з власно ю, непозиченою мовою 1 
лїтературою (доволї богато ю, як висловив 
ся навіть в Московському унїверситетї не що 
давно на відчитї професор Брандт). Скажи, що 
ми не невольники, не Фанатики, а люди з висо- 
ким гуманізмом і широкою толерантностю! Ска- 
жи Українцям, що їм не треба відокремлювати 
ся ні в радикалізм, нї в социялїзм, ні в раціона- 
лізм, ні в націоналізм, а треба пильновати єди- 
не про те, щоб не перестаючи бути тим, чим 
породила їх мати природа, зробити ся людьми 
вольними, осьвіченими, поступовими і, не цура- 
ючись нічого свого доброго, переймати у 
всїх народів поступових у се те добре, що да- 
ла наука, осьвіта і культура і йти, йти на- 
перед шляхом позитивної праці поступової до 
ідеалу загального добробуту широкого; до того 
добробуту, щоб, непоступаючись нічим своїм до- 
брим, не кривдити нікого 1 нічого, а пильновати, 
щоб наш добробут був користним 1 нашим су- 
сїдам! Скажи Українцям, що лакейство, ли- 
цемірство, інтриганство, якої-б Форми 
оно не вживало -- єсть подлость.. Скажи, 
що отсї роспутні елементи завждї зростають на 


природного шляху, до якого-б там не було ро- 


сийско-державного „объединенія“, Скажи, що 
„объединеніе“ єсть марево, полуда на очи, якою 
користуєть ся ворог людської волі і загального 
добробуту. Скажи, що в „объединеніи“ -- немо- 
же бути животворної гармонїї людського житя 
вільного і про веїх рівного; а без такої гар- 
монії не може бути жизні, тим. то „объедине- 
ніе“ есть жерелом смерти усему живому“... 


Роздратований, підбадьорений таким шепо- 
том, я глибоко переймаю ся думкою -- видавати 
в Переяслові нашу часопись. Але як взяти ся 
за діло, коли я справи видаваня і здалека не 
бачив, навіть теоретично добре не тямив тех- 
нїки сего великого дїла, та навіть жадного 
редактора зроду не бачив?! 

Правда, у мене в думці склав ся виразний 
образ редактора ідеального; склав ся він з чи- 
таня: сїм літ читаю я ,Кіевскую Старину" і 
„Труды Кіевской Духовной Академій"; читаю 
виданя ,Петербургекаго Славянскаго Общества“, 
редаговані і Комаровим і Будиловичем і Драго- 
мирецким; читаю ,Русское Обозръніе“, редаго- 
ване тим самим Тихомировим, що редаговав ре- 
волюцийно - социялїстичну „Народную Волю"; 
читаю „Галичанинъ“ Маркова і ,Московекій Ли- 
стокь? Пастухова-Старицкаго : читаю ріжні ,рус- 
скія изданія“ в Лондоні і „Кіевлянинъ“., читаю 
„По СушћЪ и по морю" і ,Подольскія Епархіаль- 


грунті лиходійного егоїзму.. Скажи, що годі мар-|нья Въдомости“ ; читаю „Новости“ Нотовича 


читаю „Лучь“ і київську „Жизнь и Искуство“. 
нарештї з торішньої Покрови почав читати і 
„Кіевское Слово“, побачивши, що там велика 
сила „щирих Українців", як от Кульженко, Ва- 
силенко, Науменко, Стороженко, Потапенко, Ми- 
китенко, Козуненко і т. д... 

Як бачите: не браковало мені материялу 
на образ редактора ідвального. Я гадав собі, що 
редактор перш за все людина постатна, 
не високого і не низького зросту: не білявий, 
не чорнявий, а потрошку того й сего: борода 
хоч не довга, але лопатою і густа наче та 
щітка; очи ясно блакітні; брови товсті, наче 


супоня матузчана; ніс -- звістно -- ,національ- 
ний". Гляне той редактор, наче заговорить: а 
заговорить -- наче заграє. Думки і погляди у 


його ясні; переконаня принципіяльно нестеменні, 
наче скеля Гібральтарська або „Царь Колоколь? 
в Москві... Бесіда його тепла, розмова обмірко- 
вана: правда бє у його з кождого слова, душа 
не підкупна; лакейством і не пахне коло його: 
думки висловлює ввічливо, але сьміливо, совістно, 
без компромісів; чого не можна сказати без 
здозволенія начальства", про те він мовчати-ме 
і до віку не виляти-ме хвостом, не тільки так, 
як виляє сучка на ярмарці, а навіть не вильне 
і так, як пес перед хазяїном... Редактор, гадав 
я, зразок І в житю реальному: слово вимовлене 
їм в часописі ніколи не розходить ся у його 
з ділом, не тому, щоб вони ніколи не могли 


Львівска гр. пр. громада обходила -- як 
нам пишуть зі Львова празник сьвітлого 
Воскресенія як що року так і сего разу дуже 
торжественно, до чого причинив ея значно та- 
омошний гр. пр. парох о. Емануїл Воробкевич. — 
У вівторок, дня 7-го е. м. переїзджав митропо- 
лит Аркадій Чуперкович до Відня через Львів. 
На львівскім двірци новитали єго іменем право- 
славної громади 05. Воробкгвит і Димигрієвич, 
а від сьвітеких п. Процик. На сердечні повитаня 
відповів вир. мигрополиг рівнож сердечно і від- 
їхав опісля до Відна. Ш» повурогі з Відня має 
митрополит Чуперкович посьвятити уготьний ка- 
мінь під православну церков у Львові. 


Народне віче відбуло ся у вівторок, дня 
7-го с. м., в Перемишли. На нім складав пос. 
Стефан Новаковский справу з своєї діяльности 
в галицкім соймі. По нім промавляли кілька се- 
лян цілком річево, головно в справах господар- 
ских. Др. Іван Франко говорив три рази: про 
податки, збірні громади і еїльскі акушерки. За- 
гально скаржили ся на податковий тягар і на 
невідповідне ціненє грунгів. Робітник Жовнір 
зәтвив, що робітники будуть враз з селянами 
голосувати при виборах на народного кандидата. 
Позаяк пос. Тишковский не явив ся на зборах, 
перейшли над ним до порядку дневного. Перебіг 
цілих зборів був дуже поважний. 


До відомости шкільних властий. Всюди 
знають і всї пересьвідчені, що стипендиї є на 
піддержане бідних, а пильних і гідних учеників. 
Не так оно діє ся у нас на Буковині пр. з сти- 
пендиєю з Фонду Келера. Сю стипендию в сумі 
80 зр. річно одержав ученик еучавекої гімназиї 
Николай Бояновекий. Не входимо тепер в се, чи 
він був найгіднійшим між веїми компетентами. 
Але на одно мають веї право: коли той Боя- 
новский став ся негідним тої ласки, то повинен 
иньший гіднійший дістати ту стипендию. А так 
оно не сталось: Бояновский одержав минувшого 
шкільного року злу ноту при клясифікациї і сего 
року повтаряє сему клясу при еучавскій гімна- 
зиї, але проте і доси не виписаний новий конкурс 
на стипендию Келера. Чому? Може хто відгадає 
причину сего безправства, коли скажемо, що 
батько того ученика є слугою кіцманьскою ета- 
роства.. Від справедливости висших шкільних 
властий очікуємо, що небавом зарядять потрібне, 
аби не придержувано згаданої стипендиї „поки 
Бояновекий поправить ся і стипендию буде міг 
дістати“, але аби сейчас виписано конкуре на ню. 


З Тернополя пишуть нам: Як вже знаєте 
з донесень газет, відбули ся в нашім місті дня 
1-го квітня є. р. довірочні збори Русинів. Перед 
тим було ескликане народне віче, однак староство 
заборонило єго. Після загальних приписів має 
кождий, хто хоче брати участь в довірочних 
о ЕЕ С. АЫ. РН м аа ОРЕ 
зійти ся, як оті-о паралельні лінії, а тому, що 
редактор тямить величезну вагу слова і слово 
редактора виходить з гортані його з оброзумлен- 
ним повагом, а невилітає наче горобець з клітки, 
не летить наче пушина за вітром, не котить ся 
наче перекоти-поле степом : а як той божествен- 
ний глагол, будить у людий совість; осьвічує 
їх розум; гріє їх заскориніле серце і стає лю- 
, дям стовпом проводирем, що вказує ту стеж- 
ку, яка веде на ту висшину, на яку нога 
людська не ступала з того часу, як ворог люд- 
ського щастя підбив Еву не слухати ся Саваода, 
виманив її з раю тай пішов плодити панів, деспо- 
тів, неволю, злидні, недуги і таке иньше „добро“. 

Добре! але що-ж мені з того редактора 
ідеального ? мені треба редактора реального! 
Де-ж би його поблизу знайти ? . 

Бідкаю ся отеїєю думкою і хвалю ся своїм 
старим... А тато й каже: | 

— Ех ти зелена голово! під дубом стоїш, а 
дуба не бачиш. Скажи Трохимови, нехай злаш- 
тує бричку, да запряже Буланого з Мишастою; 
тай везе тебе до Звіринця. Там же мій шкіль- 
ний товариш редагує славнозвістну часопись 
„Толокно зв Галушками", от тобі і всего, чого 
треба... 
Я не вимовно зрадїв!.. І як отся проста 
річ доси не прийшла самому мені на думку? Ма- 
буть через те, що вона вельми проста.. 


(Дальше буде.) 


зборах, виказати ся на жаданє. правительствен- 
ного комісаря запрошенем. П. Вячеслав Будзи- 
новский, редактор ,Радикала?, не хотів показати 
свого запрошеня, бо -- як казав -- в сали ще 
не було зборів. Але вкінци таки запрошенє по- 
казав. Коли вже мали відбути ся збори, увійшов 
комісар з жандармом до салі та спитав толову 
зборів, чи він знає особисто -- як сего жадає 
закон -- веїх запрошених. Голова зборів замі- 
тив, що вправдї він сам не знає веїх, але иньші 
члени комітету знають решту. Настав вкінци га- 
лас, а комісар тоді розвязав збори. П. Будзи- 
новекий хотів перебрати провід зборів, але ко- 
місар заявив єму, що збори вже розвязані. Тоді 
він зажадав від комісаря лєгітимациї, бо єго не 
знає. Комісар зробив п. Будзиновского уважним, 
щоби гамував ся, бо инакше скаже єго арешту- 
вати. Настала мала суперечка, по котрій п. Бу- 
дзиновекого арештовано і відведено до староства, 
а відтам до суду. Суд засудив єго за образу 
чести в урядованю на місяць арешту, а до часу 
випустив за кавциєю 100 зр. на волю. Оборо- 
нець п. Будзиновекого вніс против засуду рекурс 
неважности. Комітет, що скликав ті довірочні 
збори, внїе жалобу против розвязаня зборів, ко- 
тре уважає незаконним. (Ся справа заінтересу- 
вала всю нашу околицю і мабуть веїх Русинів 
дуже і ми очікуємо з нетерпеливостю кінця сеї 
справи. 


З Загвіздя в Галичині дістали ми від од- 
ного з тамошних людий допись про о. Ом. Ка- 
ратницкого, котрий на сам Великдень став дека- 
ном станіславівским. Питає ся дописуватель, за, 
які то заслуги надано о. Каратницкому таку по- 
честь, і відповідає на се такими фактами, що 
від них волосє дуба стає. Виходить з дописи, 
що епископ Куіловекий і єго консистория просто 
слїлі і не бачать, як авансованє людий з дуже 
надрушеною славою на деканів огірчує ціле ду- 
ховеньство. Хто-ж має дбати 0 повагу духо- 
веньства ? 


П. Клементій Колаковский, головний ре- 
дактор черновецкої Салеі-и Ро! к-0ї, занедужав 
перед кількома днями дуже небезпечно. Як зачу- 
ваємо, наступило. вже в стані недужого мале по- 
лїпшене. 


Товариский вечерок з танцями, котрий 
задля ріжних перешкод не міг відбути ся дня 
19-го марта, відбуде ся тепер дня 18-го квітня 
в Австрийскій Новоселици. 


Велит. №. г. Ргеѕѕе описує одного великана 
Американця, якогось Вількінса, котрий відбуває 
подорож по Европі. Загостив він сими днями до 
Відня і при сїй нагоді зложив відвідини редак- 
циї згаданої часописи. Вількінс є певно найвис- 
шим чоловіком на сьвіті. Хоч має тепер доперва 
21-ий рік житя, а вже є високий на 2 метри 
45 центиметрів, а сподіває ся ще дальше рости. 
Відповідно до висоти розвите ціле єго тіло: 
приміром пальці такі грубі, що через дірку від 
перетеня дуже легенько перелазить така велика 
монета як гульден австрийский, Редактор не по- 
просив єго навіть сїсти, бо бояв ся, щоб і най- 
сильнійше крісло під ним не заломилось, і розмо- 
ву з ним провадив стоячи. Вількінс хотів пока- 
зати, як високо може досягнути рукою, виняв 
карту візитову і підніє до гори; один з родак- 
торів виліз на етіл, підносив ся на пальцях, 
щоби досягнути карту з єго руки, але не удало 
ся. Сей великан також відповідно одягаєсь і єго 
особа робить сильне вражінє на чоловіка. Ніколи 
не показує ся на улици піхотою, лише їздить в 
кариті, призначеній на чотири особи, бо инакше 
товпа не дала би єму свобідно перейти. 


Прозорий чоловік. Американьскі часописи 
доносять, що славному винахідникови Едізонови 
удало ся при помочи Рентгенівских промінїв ви- 
діти вільним оком внутрішну будову людекого 
тіла. Робить він се так: СОтавляе чотири або 
пять рурок СгооКкев-а, а перед них чоловіка, ко- 
трого внутрішну будову хоче бачити. Перед тим 
чоловіком ставляє заслону; та сторона заслони, 
котра звернена до чоловіка, намазана відповід- 
ними хемікаліями. В заєлоні є діра, через котру 
видить ся чоловіка. Чим дальше чоловік віддале- 
ний від заслони, тим ліпше видко єго складові 
части. Видко не лише серце та легкі, але навіть 
мозок 1 все; до того чоловік не потребує навіть 


" 


З 


скидати одіжи, бо ті проміні переходять й крізь 
ню. Коли би ся вість американьских газет справ- 
дила ся, то лїкарска штука поступить далеко 
наперед 1 тоді всякі операциї буде можна пере- 
вести без таких трудностий, як тепер. 


Читаюча Росия. Росийский писатель Н. А. 
Рубакін видав з кінцем минувшого року книжку 
„ Читаюча Росия“, де подає про розширене чи- 
таня книжок між населенем Росиї такі дані: З 
125 мілїонів мешканців росийского царства знає 
читати що найбільше шеста часть, лише около 
20 міліонів. В першій лінії читають газети і инь- 
ші періодичні виданя. Таких є в Росиї 900, от- 
же сїм разів меньше як в Німеччині, а пять ра- 
зів меньше як у Франциї; притім наклад дуже 
малий. В Росиї вийшло в 1893 р. 7799 видав- 
ництв разом в 20 міліонах примірників; з того 
припадає шеста частина на торговельні оповіще- 
ня, річні справозданя і т. п. Найбільша часть, 
решти °/, видань складає ся з передруків писа- 
телів, за котрі не треба більше платити, і з тво- 
рів заграничних писателів, котрі задля браку лї- 
тератеких обезпечень не можуть охоронити себе 
перед таким визискуванем. Книгарень було в 
Росиї в 1887 р. разом 1271, з того 6 в (Сибірі 
і середній Азиї. Петербург мав 288, Москва 177 
книгарень ; решта 800 книгарень подїлили ея на 
600 міст. Поодинокі губернії, як олонецка не ма- 
ють жадної книгарні; зрештою називають там 
книгарнею малий склад паперу, де продає ся 
найпотрібнійші шкільні книжки. Публичних бі- 
бліотек було 1387 р. разом 600. З росийских пи- 
сателїв читають тепер найбільше Толстого, Тур- 
генева і Достоевского. Найбільше „улюбленими“ 
між заграничними писателями є Французи Золя 
і Жуль Верн. Також в публичних бібліотеках 
читають між заграничними писателями найохот- 
нійше Француских ; пр. на одну німецку книжку 
припадають 2--3 англійскі, і 12--15 Француских 
книжок. -- Цікаво було-б знати, кілько руских 
книжок є в тих бібліотеках, чи їх читають і хто 
читає? ! 


Телєграми ,; Буковини. 


З дня 1020 квітня 1896 року. 


Відень. Вибір віденьского бурмістра відло- 
жено на день 13-го квітня. 


Відень. Депутация товариства урядничого 
вручила президентови міністрів подяку для цілого 
міністерства за внесенє проєкту о підвиешеню 
платні урядників. Гр. Бадені висказав надію, 
що правительственний проєкт з поправками буде 
принятий палатою послів і одержить цісареку 
санкцию. 


Царгород. Болгарекий князь Фердинанд 
остане на бажане султана тут до дня 13-го е. м. 


Одесса. Сюди прибули 80 членів росий- 
скої висилки до Абесинїї, 


Каіро. Позаяк Англія взяла з каси египет- 
скої 800.000 фунтів шт. на свою виправу против 
Дервішів, оскаржили Францускі властителі облї- 
гаций індімнізацийних веїх шістьох членів каси, 
котра завідує тим Фондом. Розправа відбуде ея 
в понеділок перед мішаним трибуналом. 


Памятайте на Народний Дім 
в Чернівцях! 


. 


ДРІБНІ ОГОЛОШЕНЯ. 
«з ја кожде слово платить ся | кр. == 


Важне для веїх! 


Хто із Вп. Читателів хоче що дешево на- 
бути або добре продати, най оголосить через 
нашу газвту, то певно не пожалує. 


Одно буковиньске мі- 
на продаж, 


Важне для громад! 
сто має дві великі ог неві сикавки 


Ціна дуже низька. 
70 дволітних винових лоз на продаж. 1 шту- 
ка по 15 кр. 


Млин кінний з еранцускими камінями і з 
всїма найліпшими приборами є в Чернівцях на 
продаж. Ціна дуже приступна. 


Фортепян старий на продаж в Чернівцях. 
Ціна 80 зр. 
Містить 11), мі- 
лише 2 зр. 


Книга адрес для купців. 
лїона веїляких адрес. Замісць 14 зр. 
50 кр. 


за ся купити 15 роїв. 


Американьский буднавний 1 зр. 65 кр., з 
календарем 2 зр. 5 кр. 


Зегарок стінний з вагою, що лише йде а 
не бе, 1 зр. будильник 1 зр. 25 кр.,а такий, що 
бе 1 будить, 1 зр. 90 кр. 


фіанцкані нако стінні 
раз на тиждень. Добрі для шкіл, 
2 зр. 60 кр." 
Ціни сих зегарків суть Фабричні для пе- 
репродажи. Меньше як тузин (12) не висилає ся. 


накручують ся 
читалень і т. 


"Ме 


< 


Ножики кишенькові 
6 тузинїв (82 штук) 7 зр. 20 кр. Меньше як 6 
аи не висилає ся. 


А до шитя употреблена, але ще ду-. 


же добра, 25 зр. Можна і ратами сплачувати. 


з 2-ма і 8-ма вістрями, | 


Машина до плетеня пончіх і рукавиць, у-. 
потреблена 25 зр. За помочію сеї машини мож- 


на денно 8 пар пончіх сплести і то 0 много 


красше, як руками, 


За 7 зр. 20 кр. можна дістати ріжних рі- 


чий: 13 ножів столових, 12 вилок, 12 ложок 
(британїя), 12 ложечок, 19 ножів кухонних, б но- 


жів для хліба, 6 ножиць сталевих, б ножиків 
Зов, 2 кохлі 50, 


100 великих сьв. Ее в красках з ру- 
скими підписами 5 зр. Близько 40 
образів (кождий иньший) висилає Фабрика на взір 
за 2 зр. Такі образи продають перепродавцї по 
15 до 20 Ер. 


Про сї оголошеня түе 219. дає близпі відо- 
мости Адмінїстрация „Добрих Рад“ в Ро- 
гізнї п. п. Садагура. | 


На кожде замовленє треба прислати поч- 
мову; марку ч за 5 кр.: 


Поручаемо гостинницю Метрополь 
ЛерхенФельда в Зери при улици с аулерій. 


Віктор Тірінг з Відня, Ргаѓегѕігаѕѕве 11, 
поручає впв. Публицї свою новоотворену Філї ю 
зі екладом одежі в Чернівцях при улици 
Ратушевій ч. 7. Цїни як найнизші! 8—12. 


00000000000000000000000000006660 


дг. 


штук таких | 


Лїтературне Товариство 


„РУСКА БЕСІЇДАЄ 


в Чернівцях, 
улиця Петровича число 2, 


має 


на скадї : 


„Ілостровану бібліотеку" 


для молодіжи, міщан і селян, редаговану 


Омеляном Поповичем 

року 1886, 1887, 1888, 1890, 1891, 1892, 

1894, по Ізр. 20 кр. за рочник, а веї 7 
разом за 7 зр. 

З пересилкою почтовою 7 зр. 


30 кр. 


| 


Дністер“ 


товариство взаїмних обезпечень 


у «Львові ул. Валова ч. 11. 


перше і одиноке руске това риство 


асекурацийне, припоручене Веч. Ду- 
ховеньству 1 веїм вірним через 
Впреосьв. Митр. і Преосьв. Ёп. 


Ординарияти веїх трех галицких 
Епархій, обезпечає будинки, скот, госпо- 
дарекі знаряди, збіже в зерні 1 соломі, сїно 
в стогах і будинках против шкід огне- 
вих за можливо найнизшою оплатою. 


Шкоди ліквідують ся і виплачує ся сейчає по 
пожарі, а договори заключені з першими Товари- 
ствами контрасекурацийними подають „,Днїстрови“ 
можність обезпечувати і виплачувати і найвисші суми. 


Поаїси , Дністра" приймає банк краєвий у Львові 
при позичках іпотечних, 


На житє можна обезпечати ся через , Дністер! 
після веїх можливих комбінаций в товаристві вза- 
їмних обезпечень в Кракові, котре дає як найко- 
ристнїйші услівя і видає поліси і квіти в рускім 
язиці. 

Товариство взаїмного кредиту ,,Днїстер“, стова- 
ришенє зареєстроване з обмеженою порукою, при- 
нимає від своїх членів і третих · лиць вкладки до 
опроцентованя по 5 процент. Гваранция цілковита. 
Уділи по 50 корон, Позички уділяють ся тілько 
властителям реальностий, вільних від тягарів, за по- 
рукою двох членів. З позичок відтягає ся десята 
часть на удїл. 

Зголошеня о уділенє агенциї в місцевостях, де 
„Днїетер“ не є заступлений, приймають ся. 


В КОЖДІЙ РУСКІЙ ХАТІ і ШКОЛІ 


ттовІТЕДІНа звід джОдДЛІТТІ СЯ 


Е 


оосор о ао со хосса 


Ш 


- 4 Народотисна карта 


україньско-руского народу, 


зладжена д-ром Гр. Величком, видана товариетвом 
» Просьвітає, а виконана в лїтографічнім закладі 
Андрія Андрейчина у Львові, 
Книгарска ціна карти, накле- 
єної вже на полотні, виносить З зр. 50 кр., 
а для членів „Просвіти“ і передплатників 
порі" 2 зр. 50 кр., з рекомендованою пе- 
ресилкою 8 зр. 


ПЕЕ пеша можна в „Просьвітї“ у Льво- 


, ринок ч. 10. о 


Наклад невеликий; купуйте 


чимскорше! 


Видає товариство ууРусна Рада в Чернівцях. 


З друкарні „Рускої Ради" в 


мати красні, добрі і дешеві Фотогра?ії, 
най буде ласкав удати ся до мене! 
євотогречкугто ло дитя 
зі  7-ої год-від ралга до 
Еи СоРтІТ Я. 


ПЕЕ за б штук беру лише 2 зр. 488 


” 
З поважанєм 


Е. РІХТЕР, 
2—12 Фотограф в Чернівцях, ул. паньска в 1%. 
є (= А; А. 2-4102.412-412-3192 312 392392 392312: 


ореФоФДО 


Добрі Ради. 


Часопись ілюстрована для господарства, до- 
мівства і забави. Виходить в Рогізні що місяця. 
Передплата, платна в Рогізні, виносить на рік 
1 зр. 50 кр. Адреса: „Добрі Ради“ в Рогізнї, 
почта Садагура. 

В редакциї можна ще дістати давні рочни- 
ки Добрих Рад. 

1. рочник „Д. Р.“ містить до 200 поучаючих усту- 
пів а зверх 120 забавних приказок і много иньшого, Ціна 
зр. 20 кр., боз 2. числа 80 кр.. а без 


ер Котвиця 
| =: псу 
| Ідпітепо. Сарѕісі сотр. 


з аптики Ріхтера в Празі, 


загально признаний знаменитий усми- 
рюючий лїк на втиранє: по ціні 40 
кр. 70 кр. і 1 зр. можна купити у всїх 
аптиках. Просимо жадати сей загально 
улюблений лїк просто під назвою 


Ріхтера Ідпітепі з котвицею 

і принимати з осторожностию лише Фляш- 

ки зі знаним знаком охоронним „Котвиця“, 
бо лише ті правдиві. 

Аптика Ріхтера під золотим львом у Празі. 


цілого рочника 1 05 


і 3. лише 40 кр. 
2. рочник „Д. Р." містить до 300 статейок, дуже 
довгу повість, що майже через веї 


много приказок і одну 
Василя Двірничука зробив ся 


числа тягне ся: ,Як то з 
Василь Дворницкий і які він пригоди мав, що ся свого 
роду відцурав." Ціна цілого рочника 1 зр. 20 кр., а без 


двох чисел 60 кр. 

3. рочник „Д. Р. “містить так само як і 
рочник дуже много пожиточного для господарства і забави, 
много образків і одну більшу повість: ,Як визволювали 
Сорохав і Громко своїх синів з войска“. Ся 
печатана вже 4 рази (3 рази по руски і раз по німецки"). 
зр. 30 кр., без двох чисел 60 кр. 


другий 


повість була 


Ціна цілого рочника 1 

4. рочник „Д. Р.“ містить як і попередні дуже 
много пожиточного і забавного для веїх і окрім того много 
дуже практичних рисунків. Ціна цілого рочника 1 зр. 40 кр., 
кр. 


а без двох чисел 70 


Р.“ містить окрім веїляких 
для веїх ще і 8 дуже забавних повісток як нпр. : 
кат в небі „Ретельний жидок." Ціна 1 зр. 20 кр. 
6. рочник Д. Р. містить забавну повіет: 
Фостик і єго син Фостович". 
Ціна 6 рочників разом з рек. 


порад 
"Адво- 


5. рочник „Д. 


"Петро 


пересилкою 6 ар. 


осоєсссовесеввовег 
Виданя „Буковини“ 


Перші Зорі, оповіданєе Теодота Галїпа, 
сторін 110, вісїмки, цїна 80 кр., з пересилкою 85 кр. 

В день сьвятої волї. Оповіданє 0. Я. 
Кониського, сторін 42, 16-ки, ціна 10 кр., з пе- 
ресилкою 12 кр. 

Для передплатників „Буковини“ обі книжки 
коштують лише 30 кр. разом з пересилкою. 


Фоосоообвовьвесвоєвсве 


За редакцию відповідає Фсип Маковей. 


Чернівцях під зарядом Осипа Бучканича. 


